User Manual

EN/DE/ES/IT/FR/RU/JP

Thank you for choosing MiNi PC products.
Please read this User Manual carefully and keep it for future reference.



Kind Reminder

When you turn on the computer for the first time, please do not connerct it to Ethernet
or connect to Wi-Fi, this can avoid some settings to make this computer enter Windows
faster.

The update of Windows will take some time, please wait patiently for the process to be
completed; please do not cut cut off the power during the process to prevent damage to
system files and your files.

Manage display language settings in Windows

The display language you select changes the default language used by Windows features,
such as Settings and File Explorer.

1.Select the Start button > Settings > Time & Language > Language.
2.Choose a language from the Windows display language menu, or, under Preferred
laguages, select Add a language to install the one you want if it isn't listed.



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Product Name: Mini PC
Product Model: KG1

Input; 12VDC — 2A(100~240V 50/60Hz)

WiFi: After entering the system - click the start menu - click
settings - select network - select WLAN - enter the interface and
click open - select to connect to your WIF|

Bluetooth: After entering the system - click the start menu - click
settings - select Bluetooth - enter the interface and click open -
select to connect to the Bluetooth device you want to connect
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[ Buttons and Ports ]

(=== ] ©

o e © o o

1. USB port 3. Power button 5. HDMI port
2. Audio jack ( with microphone support ) 4. Ethernet jack 6. DC port

[ VESA-mount Installation ]

Fix the bracket to the back of
the monitor with screws.

Fix the bracket to the
mini PC with screws.

VESA-mount bracket

To ensure safety and avoid hazards, we strongly recommend that you use the original power adapter

for power supply.
*The specifications are subject to the actual product.
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[ Precautions for Use ]

In order to continuously improve the user experience, we may occasionally update applications and

firmware.

® Do not use strong chemical solvents to clean the product, and we recommend you wipe it with a
soft cloth.

® Please keep this product away from fire.

® Please do not try to open the case of perform repairs yourself. If a failure occurs, please contact
customer service.

e When cleaning the electronic product, please keep it dry and be cautious of electric shocks.

e Please check whether any cables or plugs are worn of damaged.

® Do not dispose of the product carelessly, be mindful to protect the environment.

o Ideal working environment temperature; 10°C-45°C; humidity:30%-85%.

o Ideal storage environment temperature:-20°C-60°C; humidity:10%-90%.

Homr’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms “HDMI” and "HDMI High-Definition Multimedia Interface” ,the HDMI trade dress, and the

HDMI logo are all trademarks of registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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[ RAM and SSD Installation (This operation should be performed when the
power is disconnected) ]

DDR SDRAM Installation (As shown in the figure)

1. Align the DDR SDRAM module with the RAM slot, then gently

push the module into the slot at a 30° angle.

2. Press the module down until the DDR SDRAM is secured by

the safety arms at both ends of the RAM slot.

SSD Installation (as illustrated in the picture)
1. Align the plug of the SSD and that of the M.2 slot on the motherboard, then gently push the SSD in.

2. Press the other end down and use screws to fix it in place.



[ Steps for Connection ]

Bhrg

Nz

1. Connerct the mini PC to
the power supply supply

2. Connerct the mini PC to the
monitor with an HDMI cable

3. Connerct the mini PC with
a keyboard and a mouse

[ Switching the Audio Playback Device in Windows ]

If your PC is connected to multiple audio playback devices (eg. speakers, headphones, Bluetooth headset,

monitors with built-in speakers, etc) simultaneously, you will need to choose one of them for audio playback.

1. Simply click the sound

icon in your notification

area (also known as the
"system tray” ).

2, Click “Select playback
device” .

2279W (Intel® Display Audio)

)

3. Choose a device from the
list for audio playback.

Select playback device
2279W (intel® Display Audio)

Speakers [ Realtek(R) Audio ]

L) { 100
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[ Knopfe und schnittstelle. ]
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1. Alle zugriffe Von USB 3. Schalter fiir strom 5. Margaret mitchells
4. Escher, der konig der konige anteile
6. Port by.

2. Audio-ports [unterstiitzt mikrophone]

[ Es regnet iiberall einen Berg ]

Mit dem bolzen werden die halter auf

Mit schrauben werden die
derriickseite des displains befestigt. :

Es geht doch tberall
geriiste an den mini befestigt.

Um sicher zu sein und gefahren auszuschlieBen, empfehlen wir ihnen dringend, adapter mit

originalstrom zu betreuen.
* die spezifikationen beruhen auf dem original.
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[ Was muss ich dafiir tun? ]

Um das benutzererfahrung immer weiter zu verbessern, konnen wir gelegentlich sowohl die anwendung
als auch die firmware aktualisieren.

o Streichen sie kein mit hartem l6sungsmittel. Wir empfehlen, dass sie sich mit einer tupperware abtupfen.
® Halten sie dieses produkt bitte Von dem feuer fern.

® Bitte 6ffnen sie nicht die wartungsarbeiten selbst. Bei stérungen rufen sie bitte den kundendienst an.

® Achten sie auf elektrischen strom, wéhrend die elektronischen geréte trocken bleiben.

© Uberpriifen sie bitte, ob die kabel Oder stecker abgenutzt Oder beschédigt sind.

® Es ist wichtig, die umwelt zu schiitzen.

® Ideale raumtemperatur; 10 °C - 45 °C; Luftfeuchtigkeit :30% -85%.

® Lagerung bedingungen gradzahl: 20 °C - 60 °C; Luftfeuchtigkeit :10% -90%.

Homr’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

"Leeranteile” und "margaret zu Insider”, "margaret zu funktionieren”, "margaret zu funktionieren" und

doll zu Inc beides beides beides beides:Und einer unterschrift.
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[ Installieren sie RAM und SSD(das projekt miisste bei stromausfallen
durchgefiihrt werden) ]

Niemand in der DDR (video)
1. DDR SDRAM das auf RAM deponieren, und 30 ° und in.
2. Spiel das modul auf und du wirst an den sicheren armen

Von RAM gefesselt.

Installation Von SSD(siehe bild)

1. Die ssd-laufwerke werden derzeit Von einem ssd-laufwerk (ssd-laufwerk) in das haupt-laufd-laufwerk
gepreBt. Die ssd-festplatte wird leichtfiiBig intakt gesetzt

2. Das ende abdriicken und mit schrauben fixieren.



[ Stufe eins. ]

Bhrg

Nz

1.mit dem mini-pc verbinden

[ Audio-ide-gerat in Windows wechseln ]

2. Margaret mitchells leerverkauf
mit einem mini-pc und einem

display

3. Minicomputer mit tastatur

und maus verbinden

Ist ein PC mit mehreren audio-Ubertragungsgeraten verbunden (z. B. (lautsprecher, -headset, bluetooth

-headset mit eingebauten lautsprechern usw.) bis zur wiedergabe wahlen sie eines davon aus.

1. Klicken sie auf ein
audiosymbol (auch als
"systemleiste" bezeichnet) in
dem angegebenen bereich

2. Klicken sie auf "play
auswahlen”

2279W (Intel® Display Audio)

)

3. Wabhlen sie ein gerat zur
wiedergabe Von audiodaten
aus der liste

Select playback device
2279W (intel® Display Audio)

Speakers [ Realtek(R) Audio ]

L) { 100
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[ Botones y puertos ]

2] Lo © o e © o o
3. Boton de encendido 5. Puerto HDMI
6. DC Port

1. Puerto USB
2. Toma de Audio (con soporte de micréfono) 4, Jack Ethernet

[ Montaje de buques ]
Fije el soporte en la parte posterior:

Fije el soporte a la mini
del monitor con tornillos

Soporte para montaje
de b PC con tornillos.

Para garantizar la seguridad y evitar riesgos, le recomendamos encarecidamente que utilice el

adaptador de alimentacion original para la fuente de alimentacion.
* |as especificaciones estan sujetas al producto real.
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[ Precauciones de uso ]

Con el fin de mejorar continuamente la experiencia del usuario, ocasionalmente podemos actualizar

aplicaciones y firmware.

® No utilice disolventes quimicos fuertes para limpiar el producto, y se recomienda limpiarlo con un
pafio suave.

e Por favor mantenga este producto lejos del fuego.

® Por favor no intente abrir el caso de realizar reparaciones usted mismo. Si se produce un fallo, péngase
en contacto con el servicio al cliente.

o Al limpiar el producto electrénico, manténgalo seco y tenga cuidado con las descargas eléctricas.

® Por favor, compruebe si los cables o enchufes estan desgasto dafiados.

* No desechar el producto de forma descuidada, tenga cuidado de proteger el medio ambiente.

o Temperatura Ideal del ambiente de trabajo; 10°C-45°C; Humedad :30%-85%.

® Temperatura Ideal del ambiente de almacenamiento :-20 - -60°C; Humedad :10%-90%.

Homr’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos "HDMI" y "HDMI High-Definition Multimedia Interface”, la imagen comercial HDMI y el

logotipo HDMI son marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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[ Instalacién de RAM y SSD (esta operacién debe realizarse cuando se
desconecta la alimentacion) ]

Instalacion DDR SDRAM (como se muestra

en la figura)

1, alineel médulo DDR SDRAM con la ranura de RAM, a continuacién,
empuje suavemente el moédulo en la ranura en un angulo de 30°.

2, presione el médulo hacia abajo hasta que el DDR SDRAM esta
asegurado por los brazos de seguridad en ambos extremos de
la ranura de RAM.

Instalacion SSD (como se ilustra en la imagen)

1, alineel el enchufe del SSD y el de la ranura M.2 en la placa base, luego empuje suavemente el
SSD hacia adentro.

2, presione el otro extremo hacia abajo y utilizar tornillos para fijarlo

en su lugar.



[ Pasos para la conexién ]

e

1. Connerct el mini PC a la fuente
de alimentacion

3. Connerct el mini PC con un
teclado y un ratén

2. Conecel mini PC al monitor
con un cable HDMI

[ Conmutacién del dispositivo de reproducciéon de Audio en
Windows ]

Si su PC esta conectado a mltiples dispositivos de reproduccién de audio (por ejemplo. Altavoces, auriculares,
auriculares Bluetooth, monitores con altavoces incorporados, etc) al mismo tiempo, tendra que elegir uno de
ellos para la reproduccion de audio.

1, simplemente haga clic en
el icono de sonido en el area
de notificacién (también
conocido como la "bandeja
del sistema").

2, haga clic en "Select playback
device" (seleccionar dispositivo
de reproduccion).

2279W (Intel® Display Audio)

)

3, elija un dispositivo de la lista
para la reproduccion de audio.

Select playback device
2279W (intel® Display Audio)
Speakers [ Realtek(R) Audio ]

L) { 100
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[ Pulsanti e porte ]

(=== ] ©

o Lo o o e o 0 0
1. Porta USB 3. Pulsante potenza 5. Porta HDMI
2. Jack Audio (con sostegno del microfono) 4. Ethernet jack 6. Porta DC

[ Installazione VESA-mount ]

L]

Staffa VESA-mount Fissare il supporto alla parte

posteriore del monitor con viti

Per garantire la sicurezza ed evitare pericoli, raccomandiamo vivamente di usare |' adattatore
originale per |" alimentazione elettrica.
* |e specifiche sono soggette al prodotto effettivo.
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[ Precauzioni per I’ impiego ]

Per migliorare continuamente I' esperienza degli utenti, possiamo aggiornare occasionalmente

applicazioni e firmware.

® Non usare solventi chimici forti per pulire il prodotto, e raccomandiamo di pulirlo con un panno
morbido.

® Per piacere, tieni questo prodotto lontano dal fuoco.

® Per favore, non provi ad aprire da solo il caso delle riparazioni. In caso di guasto, contattare il servizio
clienti.

e Quando si pulisce il prodotto elettronico, mantenerlo asciutto e stare attenti alle scosse elettriche.

® Verificare se si usano cavi o spine danneggiati.

* Non smaltire il prodotto con negligenza, prestare attenzione a proteggere I' ambiente.

e Temperatura ideale dell’ ambiente di lavoro; 10 mg -45 mg Umidita :30%-85%.

® Temperatura ideale di conservazione :-20 gradi -60 gradi Umidita :10%-90%.

Homr’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Itermini "HDMI" e "HDMI high definition Multimedia Interface”, il vestito commerciale HDMI e il logo

HDMI sono tutti marchi registrati dell’ amministratore delle licenze HDMI, Inc.
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[ Installazione RAM e SSD (questa operazione deve essere eseguita
quando la potenza é disconnessa) ]

: Impianto DDR SDRAM (come illustrato nella figura)
1, allinea il modulo DDR SDRAM con la RAM slot, quindi spinga
delicatamente il modulo nella slot ad un angolo di 30 gradi.
2, premere il modulo fino a quando la DDR SDRAM non & protetta dai

bracci di sicurezza alle due estremita della RAM.

Installazione SSD (come illustrato nella figura)

1, allineare la spina dell’ SSD e quella della fessura M.2 sulla scheda madre, quindi premere
delicatamente I  SSD.

2, premere |I' altra estremita verso il basso e usare viti per fissarlo a

posto.



[ Passi per la connessione ]

1, Connerct la mini PC alla rete
elettrica

2, Connerct il mini PC al monitor

con un cavo HDMI

3, Connerct il mini PC con una
tastiera e un mouse

[ Cambio del dispositivo di riproduzione Audio nelle finestre ]

Se il PC ¢ collegato a piu dispositivi di riproduzione audio (eg. Altoparlanti, cuffie, cuffie Bluetooth,monitor

con altoparlanti incorporati, ecc.) simultaneamente, sara necessario sceglierne uno per la riproduzione audio.

1, fai semplicemente clic sull’
icona del suono nella tua area
di notifica (nota anche come
"vassoio di sistema").

2, fare clic su 'seleziona

dispositivo di riproduzione'.

2279W (Intel® Display Audio)

)

3, scegli un dispositivo dalla
lista per la riproduzione audio.

Select playback device
2279W (intel® Display Audio)

rs [ Realtek(R) Audio ]

{ 100
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[ Boutons et Ports ]

(=== ] ©
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1. Port USB 3. Boutond’ alimentation 5. Port HDMI
2. Jack Audio (avec support de microphone) 4. Prise Ethernet 6. Port DC

[ Installation de montage vesa ]

L]

Support de montage vesa Fixer le support au mini Fixez le supporta I’ arriere
PC avec des vis. du moniteur avec des vis.

Pour assurer la sécurité et éviter les risques, nous vous recommandons fortement d' utiliser I
adaptateur secteur d’ origine pour I’ alimentation.
* les spécifications sont soumises au produit réel.
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[ Précautions d’ utilisation ]

Afin d’ améliorer continuellement I expérience utilisateur, nous pouvons occasionnellement mettre a
jour des applications et des micrologiciels.

® Ne pas utiliser de solvants chimiques puissants pour nettoyer le produit, et nous vous recommandons
de |" essuyer avec un chiffon doux.

e Veuillez garder ce produit loin du feu.

e S’ il vous plait ne pas essayer d' ouvrir le cas d’ effectuer des réparations vous-méme. En cas de
panne, veuillez contacter le service client.

® Lors du nettoyage du produit électronique, veuillez le garder au sec et faire attention aux chocs
électriques.

® Veuillez vérifier si des cables ou des prises sont usés ou endommagés.

® Ne jetez pas le produit négligemment, soyez attentif a protéger I environnement.

® Température idéale d' environnement de travail; 10°C-45°C; Humidité :30%-85%.

® Température idéale d’ environnement de stockage :-20°C-60°C; Humidité :10%-90%.

Homr’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes «<HDMI» et «Interface multimédia haute définition HDMI», I' habillement HDMI et le logo

HDMI sont tous des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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[ Installation de RAM et SSD (cette opération doit étre effectuée lorsque I’
alimentation est déconnectée) ]

i Installation DDR SDRAM (comme indiqué dans
 la figure)

1, aligner le module DDR SDRAM avec la fente de RAM, puis pousser
i doucement le module dans la fente & un angle de 30°.

2, appuyez sur le module vers le bas jusqu’ a ce que le DDR SDRAM soit

fixé par les bras de sécurité aux deux extrémités de la fente de RAM.

Installation SSD (comme illustré dans I image)

1, alignez la prise du SSD et celle de la fente M.2 sur la carte mére, puis poussez doucement le SSD
dedans.

2, pressent |' autre extrémité vers le bas et emploient des vis pour la

fixer en place.



[ Etapes pour la connexion ]

1, Connerct le mini PCa I’ 2, Connerct le mini PC au 3, Connerct le mini PC avec un
alimentation d’ énergie moniteur avec un cable HDMI clavier et une souris

[ Commutation du périphérique de lecture Audio dans
Windows ]

Si votre PC est connecté a plusieurs périphériques de lecture audio (par exemple. Haut-parleurs, écouteurs,
casque Bluetooth, moniteurs avec haut-parleurs intégrés, etc.) simultanément, vous devrez choisir I' un d’
entre eux pour la lecture audio.

1, cliquez simplement sur I' 2, cliquez sur «sélectionnez le 3, choisissez un appareil dans
icéne son dans votre zone de périphérique de lecture». la liste pour la lecture audio.
notification (également connu
sous le nom de "plateau
systeme”).

Select playback device

2279W (Intel® Display Audio)

2279W (Intel® Display Audio) peakers [ Realtek(R) Audio ]

Ch) { 100
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[ KHonku v nopThbi ]

(=== ] ©

2] Lo © e © o o
1. USB-nopt 3. KHonka nutaHus 5. HDMI nopt
2. Ayauo [Ixek (C noAAep>KKon MUKpodoHa) 4. Pasbem Ethernet 6. MopT nocToaHHOro Toka

[ YcraHoBKa Ha BecHy ]

Bpacner Ha rope Beca YctaHoBWTe 6pekeT Ha MUHN  YCTaHOBUTE GpeKeT Ha 3aAHei YacTid
-MK ¢ NOMOLLbHO BUHTOB. MOHWTOPa C MOMOLLbIO BUHTOB. !

YTo6bl 06ecneunTb He30MacHOCTb 1 M36exaTb OMacHOCTe, Mbl HAaCTOATEILHO PeKoMeHAyem
ncnonb3oBaTb OpI/II'I/IHaJIthIPI ajantep NuTaHWAa ANna NUTaHUA.
* cneunduKaLmMm 3aBUCAT OT GpaKTUUECKOTrO NPOAYKTa.
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[ Mepbl npeaocTOpOXXHOCTU NMPU UCNOJIb30BaHUM ]

ﬂﬂﬂ TOro, YTO6bI MOCTOSHHO yny4dwatb Mo/Nb30BaTENIbCKUIA OMbIT, Mbl MOXEM nepunoanyeckn 06HOBASATL
NPUAOXKEHUA N NPOLUIMNBKN.

® He ncnonb3yiTe CUbHbIE XUMUYECKWE PACTBOPUTENN ANA OYNCTKY NPOAYKTA, U Mbl peKOMeHayeM
BaM BbITEpPeTb ero MArkoi TKaHbHo.

® loxanyicra, Aep>KnTe 3TOT NPOAYKT NOAaNbLUE OT OTHS.

© [oxanyncTa, He NbiTaiiTech OTKPbITh 4€10 O BbINMONHEHWM PEMOHTa CaMOCTOsATeNbHO. B cnyuae c6os
obpatuTech B cy>6y NOAAEPXKKU KNNEHTOB.

© [pn 04MCTKE INEKTPOHHOTO NPOAYKTa, NOXaNyNCTa, AePXKNTE €ro Cyxvum U ByibTe OCTOPOXKHBI C
3NeKTpUYeCcKnM TOKOM.

® [poBepbTe, He NOBPEXAEHbI M KaBGeNn UK 3aryLuKi.

* He nsbasnaiTecb OT NpoAykTa HEBPEXHO, BybTe OCTOPOXKHbI, YTOObI 3ALLUTUTL OKPY>KaOLLYHO Cpeay.

WaeanbHas Temnepatypa paboueit cpegpl; 10. -45. BaaxHocTb :30%-85%.

WpaeanbHas Temnepatypa cpeapl xpaHeHus :-20 -60 rpaaycos; BnaxHocTs :10%-90%.

Homr’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

TepmuHbl "HDMI" 1 "HDMI High-Definition Multimedia Interface”, pupmenHoe nnatbe HDMI v norotun
HDMI sBastoTCA TOBapHbIMW 3HaKaMu 3aperucTprMpoBaHHbIX ToBapHbix 3HakoB HDMI Licensing

Administrator, Inc.
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[ YcraHoBka RAM m SSD (31a onepaums A0/DKHa BbIMO/IHATLCA NPy
OTK/IDUEHUU NUTaHuA)]

i YcraHoeka SDRAM ans PP (kak nokasaHo Ha
pucyHke)
1, npusect moaynb DDR SDRAM B cooTBeTcTBUME CO croTom RAM, a
3aTem akKypaTHO NOATO/KHYTb MOAY/b K CNOTy noa yraom 30 rpaaycos.
2, HaXKMUTE MOAYb BHK3 A0 Tex nop, noka SDRAM DDR He 6yaet

| 3aliMLieH NPeAOXPaHNTENbHBIMM YCTPONCTBAMU Ha 060X KOHLax
i cnota RAM.

YcraHoBka SSD (kak nmoka3aHO Ha puUCyHKe)

1, BbIpOBHsiiTe BUAKY SSD 1 pa3beM M.2 Ha MaTepPUHCKOI naaTe, 3aTeM akKypaTHO HaxmuTe SSD BHYTpb.:
2, HaXKMUTe APYroil KOHeL| BHW3 11 UCMONb30BaTb BUHTbI, YTO6bI

ncnpasnTb €ro Ha Mecre.



[ Warn ana noakntoueHus ]

1, nogxatounte Munmn-MK k 2, Connerct mini PC Ha MOHWTOP 3, Connerct MuHn-MK ¢
VCTOYHUKY NUTaHUA c HDMI kabenem KN1aBMaTypoi U MbILLKOW

[ MepekntoueHre ycTpoicTBa BOCpou3BeAeHUs 3ByKa B
Windows ]

Ec/v Ball KOMMbIOTEpP MOAKNIOUEH K HECKO/IbKIM YCTPOMCTBaM BOCNPOM3BeAeHNs 3ByKa (Hanpuvep,.)
Konorku, HaywHuky, Bluetooth rapHUTypbl, MOHUTOPbI CO BCTPOEHHBIMU KONOHKaMW U T.4. OAHOBPEMEHHO,
BaM HyXHO 6yzeT BbibpaTh OANH U3 HUX ANS BOCNPOM3BEAEHNA 3BYKa.

1, NTPOCTO HaXXMWTe Ha 3Ha4OK 2, HaxxmuTe "BbibpaTh 3, BbibepuTe yCTPOWCTBO U3
3ByKa B 061aCT! yBEJOMNEHWIA BOCMpov3BeaeHne cnvcka Ans BOCNpounsseaeHns
(TaK>Ke N3BECTHBI Kak ycTpoiicTea”. ayavo.

"CUCTeMHBIN 10TOK"). Select playback device

2279W (Intel® Display Audio)

2279W (Intel® Display Audio) peakers [ Realtek(R) Audio ]

Ch) { 100
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[REVELVR-b]

(=== ] ©
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5. HDMIA— b
6. DCE

3. ERARE Y

1. USBAR— bk
44 =Ry MNEFFB Y v vy

2. F—FA AT v v I (AR

[ VESA-mountf >R b—JL ]

T3y hERVTI=pC 77’7J I“'éf 2D
FEELFY.

REMERRL, BREBET 2120, BRCEFUSTILOBRTL T2 EERT I LERBHD

LFEY.
KR RRORBOLDEBY FT.

VESA-mount¥ v 1) v &
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[ ERIBfEMA ]

A—HY—TH AR IV AEWEGMIHET B0, BHETTVr—varB8LCT 7 LYz 7EEHRT
PTENBYET,

WERCIROBHIERE T, ZOAVH TR Z L ERBIDHLET.
CORBEXOEEHNETBITERELTIESL,

BEEITS7T—RAEEDTHI S LLBWTL S, FEENRELEBERF. hRAT—HY—EXIHH
WEbEES,

BYHREHST IRE. BELARKETREL. BEISERL TN,

o F—TLOTSUREREL TOROARERL TCES,

* FHEICEELAZNT, BERECERBL TS,

o ERIAIERIRIEIRR;10°C-45°CiRAE30%-85%.,

o IFEHARINIRESR R - 20°C-60°C; iR 10%-90%,

Homr’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

[hdmi] & ThdmiBBETILF AT TA Y2 =T z—Z] [ hdmihL— R RL X hdminJEF~_T
hdmi licensing administrator, inc . DESFEIET Y.
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[ ram&ssdDA YA b—Ib (EDRERBBREHTIHEN TV EEICITIHELS
bFd) ]
ddr sdram® 4 VX h—=I)L(ED K 5 I2)
1. ddrsdramEY a—)LEramR Oy MZGbETHAD, EVa—IL%E
30°DAETRAOY Moz LiRLET,
2, ddr sdramptramZ 0y b OfiHI<&H 2LLT — ATEESNBE T,
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Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important: Change or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
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